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COIL 9AICI APKbLJIBI CTYAEHTTEPAIH JTUHI'BOMOJAEHU
KY3bIPETTIVIIKTEPIHKAJIBIIITACTBIPY

Maxanaoa bBipnecken xanvikapanvix onaaun oxeimy (COIL) macenenepine bOatlianvicmol
anvIMOapobly eHoekmepine JicoHe ONapOblY MeEOPUSLIbIK, MEMOOON0CUSIbIK — He2i30epine
AHATUMUKATLIK WOy  dcacanovl.  [llemendix — cepikmec — yHusepcumemmepmeHr — OipieckeH
xanvikapanvlk oHaaun oxeimy (COIL) 20ici apkbiivl Oinim anyubliapobly MIOEHUEMAPATbIK HCIHE
JIUH2BUCUKANILIK  KY3bIpeMMINIKmepin O0amvimy, MmMIiN0iK Opmausl Kajiblnmacmulpy, KapbiM-
KamvlHAC, CblHU MYPeblOaH Ounay, npodiemanapovl uieuty O0deOblIAPblH Apmmulpy Macenenepi
Kapacmuipwliovl. COIL 20icin 6azanay maxcamvinoa 60 Oinim anyusloan cayaiHama icypeizinoi.
Cayannama namudiceniepin caHoblk 20icimer manoan, OilimM anyusliapobly oKy 6a20apiamdacblHaH
anan acepi, KpOCC-Ma0eHU KY3blpemminiciH OamMblmyblHA MUSI3eeH bIKNAIbl HCoHe  MINOIK
OeHeelliniy 0ambl2aHOblebl Mypaivl aknapam fcuHanovl. Enimizoeci cmyoenmmepee wiemenze
WbIKNAcman, wemenoik yHugepcumemmepoeHn OiiM any, madxcipube aimacy, JIUHS80MIOeHU,
MAOeHUemapanblk HeaHe KpoCcc-maoenu Ky3ublpemminikmepoi 0amvimyaa 0O01amuvlHbl AHbIKMALObL.

Kinm co30ep: Bipnecken xanvixapanwix onnaun oxvimy (COIL), nuneeomadenu Kysipemminix,
yugpvlk nramgopma, UHMepPHAYUOHANOAHOBIDY.

HEI'I3I'T EPEXKEJIEP

bipnecken xanbikapanblk oHnaiH OKbITy (COIL) — OKbITYmIBUIAD MEH CTYyJIEHTTEpre
WHTEPHET Kypaiapbl MEH HMHHOBAIMSUIBIK OHJIAHH-TIEaroruKaHbl KOJI/IaHa OTHIPHII, TeorpadusIIbIK
TYPFBIIaH allblC JKeplieplie OpHaJacKaH op TYpJi enjeperi KypAacTapbIMEH KapbIM-KaTbIHAC
xKacayra JKoHe TIKiprOe anMacyra MyMKIH/IK O€peTiH OKbITY/IbIH MHHOBALUSIIBIK TCLII.
VYHHUBEpCUTET CTYAEHTTepiHiH jkahaHIbIK OUTIMIe TeH KOJDKETIMAUIIIH KaMTamachl3 eTy
MmakcatbiHia KopkbeiT Ata ateiaaarel Keseimopaa ynusepcureri COIL nmnaTdopmaceiHa TIpKeml.
Vuusepcurerre  COIL 1uiatdopMachiHbIH —apTHIKIIBIIBIKTAPEl MEH EpeKILEeNIKTepi, OKBITY
0aphICHIHAA KOJIIAHBUIATHIH TEXHOJIOTHUSIIAP, MPOPECCOP-OKBITYIIBIIAP KYPAaMBIH TapTy, IIETENIIK
YHUBEPCUTETTEPMEH OallllaHbIC OpHATY, €KIKaKThl CHIUIa0yC jkacay »KoHe MHTEpHALMOHAIU3aLUs
Macenenepl KeHIHEH KapacThIpbULIbI. bBipiieckeH XalbIKapaiblK OHJIaWH OKBITY KopkbIT ATta
aTeiHAarbl KpI3plmopaa yHUBEpCUTETIHIE OUTIM KYHECiH jKaHaIllalaHbIPYIbIH MaHBI3bl OaFbITHI
nen ecenrteiMis. bipiaecken xanbikapanbslK oHjaiiH okbITy (COIL) oKy opTachlHBIH ©3repyiHe,
CTy/IEHTTepre OipJIeCKeH IIbIFapMalllblIbIKKa apHAJIFaH KEHICTIKTEp allbl, Ka3ipri oJIEMHIH ©3€KTi
MOCEJIeNIepiH MIeNTy YOIIH KOJaWiabl OpTafa BIHTBIMAKTACTBIK KacayFa, JIMHTBOMOICHU
KY3IpeTTUTIKTEPiH TaMBITyFa MYMKIHJIIK Oepei.

KIPICIIE

Xorapel OKy OpHBIH MHTEPHALMOHAIJIAH/ABIPY YHUBEPCUTETTEP apachbIHIAFbl XaJbIKapaJbIK
KaTbIHACTAPAbIH JKOFAPFbI CATHICHI OOJIBIN TaObLIA B! )KOHE O1JIIM calachlH apTThIPY Kypalibl peTiH e
KapacTelppliagel.  JKorapel  OuriM  Oepyai  MHTEpHALMOHAIAAHABIPY  MOJCHUETApalIbIK
KY3BIPETTUTIKTEP/l, XaJbIKapaJbIK ToxipuOenepali oKy OarmapiiamMaliapblHa JKOHE FBUIBIMH
3eprreynepre OipikTipyai Oiunmipemi. 2010 xputbl bonon aexmapanmsiceiHa Kol Koo Ka3zakcran
PecnyOnmuKkachIHBIH KOFaphl OKY OPBIHIAPBIHBIH XaJIBIKAPAIBIK KbI3METiH KEHEHTY/eri MaHbI3/IbI
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kamam Oonael [1]. Emimizmig OimiM Oepy caiachiHAAFbl XaJbIKAPATIBbIK BIHTBIMAKTACTHIFEI KP
3aHHAMAaChIHA JKOHE XaJIbIKapallblK KeJliciM-IIapTTapblHa coiikec xy3ere acwipbutafsl: KP Bimim
Typaibl 3anbl [2], Kazakcran PecriyOnukachinaa skoFapbl OLTIM/II )KOHE FRITBIMIIBI TaMbITYAbIH 2023
— 2029 xpu1Iapra apHAIFaH TYXKbIpbIMIAMachl [3], 5KOFapbl OKY OpBIHAAPHI OLTIM amylIblIapbIHbIH
aKaJeMUSJIBIK YTKBIPJIBIK TYKbIpbIMAAMachl [4].

KoponaBupyc manaeMusicel >KOFapbl OuriM Oepyne, COHBIH immiHAe OUTIM aTyHIbUIAp.IbIH
XallbIKapalblK YTKBIPIBIK OarmapiiaMachiHa Ja YikeH ocep erTi. [lanmemust OacrtanraH kesfe
KOITETeH XaJIBIKAPAIBIK CTYACHTTEP IICTEIIiH KOFaphl OKY OpBIHAAPBIHIA 00JIbI, Oipak cabaKka
KaTbica Ja, ’KaHa OpTaMeH apajaca Ja anMajbl. AJ IIeTelle OKYBIH KOcCHapiiaraHjuap YIIiH
aKaJIeMUSUIBIK YTKBIPJIBIKTaH MYJAeM Oac TapTyblHAa Typa Kenai. KemnrTereH yHUBEpCUTETTEp
aKaJIeMHSUIBIK YTKBIPIBIKKA Oanama peTiHJe XaJbIKapalblK CTYIEHTTEpre YHHUBEPCUTTETKE OapbIln
OKYZIBIH OpPHBIHA BUPTYaJ bl OanaManapblH YChIHIBI.

Kahannany noyipiHae OHJIAMH OKBITYFa KOOIpeK KOHUI OeJliHin, MYMKIHIIKTepaepIi
KapacThIpy HETri3iH/e LIeTeNre IIBIFBIT OKYIbl KaKET €TIECTCH JPTYPJl eNAepAeri >KOFapbl OKY
OPHBIH 0aMJIAHBICTBIPATHIH MUQPIIBIK TEXHOJIOTHSIIAP apKBLIBI OLTIM alTyIIbLIapIbIH 63apa TOXKIpruoe
QJIMACHIT, JKaH-)KaKThl OLTIM aJyblH KaMTaMachl3 €TETiH IMeJaroruKaliblK ofici perinne bipiecken
Xansikapanblk Onnaiin Oxpity (COIL) maiina Oonael. BipneckeH XanblKapallblK OHJIAMH OKBITY
(COIL) — Hero-Mopk memnekertix yumpepcuteri (SUNY) ozipieren Bupryamasl anmacy. SUNY
COIL opranbirsl 2004 >KbUTBI MOJICHUETI SPTYPIl CTYIEHTTEp MEH mpodeccopiapiabl OipiaeckeH
)o0aap MEH miKipransacrapa O6ipiecir )KYMBIC iICTeyre TapTy YIIiH KYPbULII, OYJ1 9p OKY OpHBIHIA
Op CTYIEHTKE XaJbIKapaJIbIK XKoHE MOJIEHUETApasbIK TOXKipuOeneH ory yiuiH Koi kerimai. SUNY
COIL opraiblfbl OpTaK KOMMOIEHHETTI OKBITY OpTAJapbIHAa MOACHUETAPAIBIK KY3BIPETTITIKTI
JaMBITy YIIIiH >KaHa OKBITY MEH OKY MapaJurMaiapblH JaMbITyFa OarbITTalFaH OipJiecKeH OHJIaiH
XaJIBIKAPAIIBIK OKBITY/IBIH JaMBIIT KeJIe )KaTKaH CaIaChIHIAaFbl KOIIOAaCIIbl OOJIBIT TaObLIAIbI.

Pyoun COIL-aplH MaHBBABUIBIFBIH TEK TEXHOJOTHSHBI HEMECe TEXHOJIOTHSUIBIK
wiatpopMaHbl TalJaNaHy peTiHAEe FaHa €MEC, Kbl KONMMOIEHHETTI OKBITY OpTAaChIHIA
MOJICHHETapalIbIK Xabapaap O0IyAbl 1aMbITYFa apHAJIFaH OKBITY TApaUrMachl pETiHIe epeKIle aTarl
KepcerTi [5, 35].

Korapsl OiuniMm  Oepyne HHTEpHAIMOHAIIAHIBIPY CTpaTErHsIapblH JKy3€re achlpyja
BUPTyalbl ajnMacy Jen Te aTaJaThlH OlpJieCKeH XalblKapaiblK oHiaiH okeiTy (COIL)
MOICHHETAPAIIbIK KY3BIPETTUIIKTI KaJBIMTACTHIPY IBIH THIMI1 971ici Oombin Tabbu1aasl. by crpaTterus
HIeTeNre MIbIFyFa MYMKIHJITN KOK OUIIM anmymipuiapra 0acka enfepAiH OuliM amylibUlapbIMeH
TOXipuOe anMacyra, JMHTOMOICHU KY3bIPETTUTIKTEpiH JaAMBITYFa, COHBIMEH KaTap O171iM Ma3MyHBIH
xakcapTtyra MyMKiHAiK O6epeni. COIL yHuBepcurerrepre o3 CTyJAeHTTEpiHIH kahaHbIK KaThICYbIH
KaMTaMachl3 €TYy/IH YHEM/1 9/IiCIH YCbIHA OTBIPBII, OHJIANWH YKOHE BUPTYaJIbl ©3apa OpeKeTTEeCyIiH
TIQJNIEJIEHTeH TOCUIIEp]l apKbUIbl CTYACHTTEpre OaFbITTaIFaH MOJICHUETApaJIbIK ©3apa dpeKeTTeCy/ Il
KYIIEHTe 1.

bipnecken xanpikapanbik oHaitH okbITy (COIL) omici 1udpablK TEXHOIOTHSIIAPIBI, TOTIPEeK
alfTKaHJa MHTEPHETTI MaiifanaHa OTHIPBIN, MOACHHETApalbIK KY3bIPETTUIIKTI >KoHE OipiiecKkeH
OKBITY/IbI JaMbITYyFa bIKIAN eTell. bys Tocin FanaMIbIK KeUTIK OKBITY, TeJIeKou1abopalus HeMece
BUPTYyalAbl YTKbIpJbIK/aiMacy Jen Te atanaabl [6]. Ockiran OaitnanbicTel, Byng Oipiecken
xalbIKapanbelK oHyaiiH oKbITy (COIL) TepMuHI KOFapbl OKY OpBIHJApbl apachlHla BHUPTYaJabl
BIHTBIMAKTACTBIK MYMKIHIIKTEPIH KaMTaMachl3 €Tyre OarbITTaJFaH >KOHE KapKbUIBIK LIEKTEYJep
KaFgalblHIa J1a WHTEPHAIIMOHAIIAHIBIPYABl BIHTAJAHIBIPY oJieyeTiHe OaillaHBICTBI Oy Kepne
aKaJIeMHsUIBIK YTKBIPIBIKKA OanamMa peTiHie KapacThIPbUIATBHIH O0IajIbl ISt aTam kepcereni [7].

Awmepukanapik 011iM keHeci COIL-a1 6ipiieckeH KONMMOIEHUETT] OHJIAH OKBITY OpTajapbIHa
MOJIEHUETAPAIIBIK KY3BIPETTUTIKTI JaMBITATHIH OKBITY MEH OKBITYIBIH *aHa MapaurMachl peTiHjae
aHBIKTaNHI [8, 2].

Jle But "GipieckeH XaJblKapajblK OHJIAMH OKBITY" TEPMMHI BUPTYaJAbl YTKBIPJIBIKTHIH TOPT
HETI3T1 acMeKTICIH OIpiKTipeai, aram aWTKaHAa: OKBITYIIBLIAD MEH CTYACHTTEPIIH OipiecKeH
’KYMBICBI; OHJIAH TEXHOJIOTUSIIAp bl MaliJalaHy KOHE 03apa OPEKETTECY; XallbIKapallblK JJIEyMETTIK
acrmekTiiep koHe oKy mnpouecigaeri unterpamus. COIL omiciHiH O0ip Oemiri periHze
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BIHTBIMAKTACTHIK, TUIMIK XKOHE MOJEHU TIKIPHOECI OpTYpii €Ki HeMece OJlaH Ja Keml agamiap
apachlHa OPTAK TYCIHIK KAJIBINTACTBIPY YIIIH 63apa 9PEKETTeCKEHAe OpbIH anafsl [9, 35].

Ocpuraiima, COIL omici JkKeprimikTi >koHE kahaHIBIK KOHTEKCTTEpi, TUIACp MEH
MOJICHUETTEP/II KapacThIPYIbIH Oip OarbITTHI Tociaaepine 6anama Gombin Tadbuiaabl. Cnundepr nexH
YaHHOH YIIIIH MOJICHUETAPaIbIK KOMMYHHKAIIUSIIBIK KY3bIPETTUTIK skahaHqanFad KoFaM/a el imiHie
e, METeIJIE 1€ OPEKET eTy YIIH KaxeT. JKeke aqaMHbIH 0acKa MOJCHHETTEPMEH JKOHE dTHUKAIBIK,
JIHYA TONITAPMEH 63apa dPEKETTEeCY MKEMJIUIIri 0OJIybl KEPEK, OUTKEHI MOJICHNU SPTYPIILTIK OapIIbIK
xepae kepineni. Tinai MoieHUETTEH axbIpaTyra 00IMai bl, eiTKeH1 Oenrini Oip Tinaiy Gopmanapsl
MEH KOJIJAaHBUTYBI COJI TUIJIE COMICUTIH KOFAaMHBIH MOJICHU KYHIBUIBIKTAPBIHBIH KOPIHICI OOJIBII
taobbuIas [10, 50].

COIL wmopmeni  oHJAWH XalbIKapajblK OIpJIECKEH OKY opTajapbl apKbUIbl CTYIACHTTEPIIH
MOJICHHETAPAIIBIK MYMKIHIIKTEpiH JaMbITyFa bIKman ereai [11, 9]. Byn monens xambIkapalibik
MyFaJliMJIep KaybIMIACTBIFbI JKOHE OJIApABIH CTYACHTTEPl YIIIH reorpadusuiblK TYPFBIIAH ajIbIiC
KEpIepaeH aKaJACMHSUIBIK  YTKBIPJIBIKTH KKET €THed BHPTYalAbl TEXHOJOTHSUIAPABI KOJIAy
apKbUIBI OipJiecinm >KYMBIC ICTEHTIH OKYy opTachiH KypyFa MyMkiHaik Oepeni. COIL OGipiecken
KYpCTapblH OPTYPIl OKY OPBIHIAPBIHBIH CEPIKTeC Mpodeccopiapsl CTYACHTTEPMEH 63apa KapbhIM-
KATbIHACTA KYMBIC 1CTEY JKOHE OIpJIECKEH OKBITY bl TaMBITY YIIIH 931pieii.

YHUBEpPCUTETTE HIETEN TUTIH OKBITYIBIH HETI3ri MaKcaThl KOMMYHHUKATHUBTI, JTHHTBOMOICHU
KY3BIPETTUTIKTEP/Il KAJIBINTACThIPY OONbIN TaObLIaabl, SFHU OONaliak MaMaHaapaa KociOu KapbiM-
KAaThIHAC CAJIAChIH/IA MIET TUIAIK KapbIM-KaThIHACTBIH MPAKTUKAJBIK JaFAbUIaphl O0IYBI KEPEK, oap
Oacka ennepiAiH eKUIIepIMEH MOACHHETApANIbIK ©3apa TUIMJII OPEKETTeCy YIIIH KaOileTTi >KoHe
JaiibIH O0TyBI KepeK. bys1 MoceseHi CTyIeHTTepIiH YTKBIPIBIK OarmapiiaMachl apKbUIbl HICIIYTE,
COHMaii-ak ©3 OUIIMIH  ayAMTOpHsIFA  JKETKI3eTIH  OKBITYIIBUIAPJBI  TapTy  HEri3iHae
MHTEPHAIMOHAJIAH IBIPY MPOIIECIHE KONTEreH CTyICHTTepAl KamTyFa 6onasr [12, 90].

bizaig 3eprreynin makcatsl - KOO apachlHOaFrbl XajdblKApalbIK BIHTBIMAKTACTHIKTHI YKOHE
OJIapJIbIH MHTEpHANMOHAIIAHABIpY yaAepiciH aambity ymiHn COIL omici apKpuiel ImeTen TuTiH
OKBITYy/la CTYAEHTTEPIIH  JUHTBOMOICHH KY3BIPETTUIIKTEPIH KalbINTacThIpy. JIMHrBOMomeHU
KY3BIPETTUTIK YITTHIK TAPUXBI MEH AICTYPi 0ap KOFaMHBIH MYLIECi OOJIBIT TaObUIATHIH aIaMHBIH OMip
cypyi Oapeiceinna kepineni. COIL omicin  maiinanaHy apKbUIBI KEPriUTIKTI >KOHE MIETENAIK
OKBITYIIIBUIAP/IBIH ©3apa BIHTHIMAKTACTHIFBI JKOHE 0acka eJIiH MOJCHHETIMEH TaHBICYbIH JKaHa
MYMKIiHAIKTepi nmaiaa 6omanbl. On CTyIeHTTEepre XallbIKapasiblK XKoHE KO MOJICHHETTI OLTIM anyFa,
BUPTYaJ/Ibl YTKBIPJIBIK apKbUIbI OLTIM alMacyFa, >KoFaphl O11iM Oepy canachlHAAFbl BIHTBIMAKTACTHIK,
MOJICHHETAPANIBIK KY3bIPETTUTIKTEp MeH HUMPIBIK JaFaplIapasl JaMbITy KaOlIeTTepiH MIBIHAAyFa
KOJT allIaibl.

MATEPUAJIZIAP MEH TOCUIIEP

KopxkeiT Ata ateinarsl Kpizbutopna yausepcuteTi MeH HaGepexHblit YenHbl yHUBEpCUTET]
(Tatapcran) 2022 XbULIBIH TaMbI3blHAA OipieckeH Xanbikapaiblk okblTy (COIL) moznenine
HEri3ZieNireH  OKbITY OaraapiamacbiH o3ipiedl. KypcTelH Makcarbl: €Kl TYpil OKY OpPHBIHBIH
CTyZ€HTTepl IUPPIbIK Meua skoHe eLearning Heri3iHAeri )k00abIK ic-1Iapajap apKbUIbl aF bUIIIBIH
T111 OLTIMAEPIH JKETIIAIPEe OTHIPBIN BIHTHIMAKTAcThIpy. Cabak OapbIChIHIa MO/IEHUETAPAJIBIK KapbIM-
KaThIHAC TEH TYCIHICTIKKe 0aca Ha3zap ayaapbULIbl. bekiTiireH exi skakTel cuiutadyc OoiibIHINIA
BUTYaIJIbl YTKBIPJIBIK apKbUIBI CTYIEHTTEPHIH JMHTBOMOICHH KY3BIPETTUTIKTEPIH IaMBITY
MaKcaTbIH/Ia €Ki eJIJIiH CTYyIeHTTepiHe OPTaK TaKbIPBINTap YCHIHBUIABL. OJap: YITTHIK A3CTYPJIEp MEH
O/IeT-FYphINITAp, HAHBIM-CEHIMZEp, WITTHIK MeWpamaap, onenm koHe dTuka. Eki cepikrec
YHUBEPCUTETTIH  CTyJIEHTTepiHe OipieckeH OHJAiiH calakrapbl 3yM IUIaTGOpMachiHIA
YUBIMIACTHIPBUIIIBL.

Exi yHUBEpCUTET CTYACHTTEpl ©3 XaJKbIHBIH YITTBIK JOCTYPJIEpi, OAET-FYpbINTaphl >KOHE
MOJCHHMETI Typaibl akmaparneH Oemicti. CTyaeHTTep ayAMO-BUIEO MaTepHainjap MeEH
Mpe3eHTalMsIIap bl Maiiagana OTBIPHIIN, Ka3aK JKOHE TaTap XaJbIKTapbIHBIH YITTHIK MeipamMaapbiH
TaHbICThIpABL. Ka3zakTap MeH TarapiapiblH HaHBIM-CEHIMJIEpIHE KaTbICTBl HIKIp ajlMacy XoHe
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mikipraniac oTTi. CTyIeHTTEepAiH OpPTYpJi MOICHHUETTEPAETi oM IMEeH dTHUKA Typasibl OuTiMIEpiH
KEHEHTY JXKoHE CTYICHTTEp/iH KapbIM-KaThIHAC IaFAbUIAPBIH JaMBITY >KYMBICTAPhl >KaCAJIbIH]IBL.
Crynentrep #Kommabpamus Poccus-Kazaxcran atter xasmrernen VK oneyMmeTTik KemiCiHAE TOII
kypoit  (https//vk.com/club219359454), Ttipkenai >xoHE ©31epiH TaHBICTBHIPHIT OEHHEPOIUKTEP
tycipin, oHbl VK-ra xi0epsai. OKbITYyIIBIIAP OTUICTIH ToH OoiibiHIIa eki sxakThl COIL wmomyinb
o3ipyie/li, OKBITY OMICTEpPiH KapacTBIPBIN, OHJAMH (OpMaTKa JKATTHIFyNap TaraibIHAAIb,
MaTepuaIlapMeH aaMachlll, TalchblpMaiaapabl KYKTeldl, TaJKbUIay TaKbIPBIITAPHIH KYpPasbl,
CYpaKTap/bl CBHIHBINTA >Kapusiagbl T.C.C (OHJANH Kypainapisl OKBITYIIBUIAD ©3/epi TaHIaIbl:
Edmodo, Facebook, Adobe Connect, Skype, Zoom, WhatsApp).

Yii xargaiiplHia cTyeHTTep KypaactapeiMeH Facebook onmeymerTik skemiciHe conempaecy
xabapiiaMackIH xa3abl. CTYIEHTTEp KYNTACHII, TOI 00BN CyX0aTTachlIl, MOCTEpP / KOJIAXK Kacalbl.
Oumnap Glogster, piktochart, MS Word xone Clip art KypangapslH naianana OTIpBII, MIKip anMmacy,
MiKipcalbICTap, TaKbIPHIKA OaiaHBICTHI cypakTap naWbiHAanbpl. Cabak OapbhIChIHIIA EKIKAKTHI
POIIiK OMBIHIAP, TUATIOT AJIIC], TPOEKT KYMBICTAPHI, TPOOJIEMAIIBIK OKBITY, KOH(pepeHIHs cabakrap
YUBIMIACTBIPBUIIBIL.

Heo-Mopk MeMIIeKeTTiK YHUBEPCHTETi YCHIHBICHIHIA CTYACHTTEPIIH 6ip-GipiMeH KaKbIHBIPAK
TaHBICYbI KoHE Olpiiecin xKyMbIC icTeyre JereH ceHiMmiH gaMbity yiiH COIL kypebl/mMomymi kem
JIETEH Ie TOPT anTara co3buTyhl Kepek aeninreH. Con cedenten KopkpiT ATa ateiagarsl Keizsutopaa
yHuBepcutTeTi MeH HaOepekHble YemHbl MEMIIEKETTIK IEJaroruKaliblK YHUBEPCHUTET! YCHIHFAH
OHJIaiiH OipiiecKeH OaraapiiaMachl TOPT anTara CO3bULABL. BipiHIIi XKbIIBI CTYICHTTEPIIH MPaKTHKaFa
HIBIFYbIHA OalIaHbICTBl cabak amTachblHa €Ki peT €Ki anTa ©TKEH, eKIHIII KbUIbl alTachlHa €Ki peT
TopT amnTtara co3puiAbl. Cabakrap €Ki YHHBEPCHUTETTE 1€ KOMIIbIoTepiep, Kyirakkanrap, LED
SKpaHMEH TOJIBIK a0 IbIKTAIFaH CHIHBINITAP/Ia CAHXPOH/IBI dKOHE aCHHXPOH/IBI JopMaTTa OTTi.

JloHTUTIOATI 3€pTTEy ofici OOWBIHIIA CTYASHTTEPIIH JIMHIBOMOIEHH KY3BIPETTUIIKTEPiHIH
KAJIBINITACybIH aHBIKTAy MaKCaThIH/a EKIHIII OKY KbLIbI SKCIIEPUMEHT COHBIH/IA CTYICHTTEP/ICH TaFbl
Jla TeCT aJIBIHBII, CayaTHaMa HOTIKeIepi (pre-test xkoHe post-test) CabICTHIPBUIIB.

Pecrionnentrepi TangaraH kes3zue 013 ipIKTEYAlH PENpPe3eHTATUBTLIINH KaMTaMachl3 €Tyre
THIPBICTHIK: OIpJIECKeH XabIKapalblK OHJIAWH cabaKTapra KaThICKAH €Ki CEPIKTEC YHUBEPCUTCTTIH
CTYIEHTTEp1 00Ibl. 3epTTey MaKcaThIHA Colikec KaTbicymbliap KopkeiT Ata aTeingarsl Keizbuiopaa
yauBepcuteTiHeH (30) xone HabGepexHbie UenHbl MEMIIEKETTIK ME€JaroruKalblK YHUBEPCUTETIHEH
(30) xammer 60 cryment Oonawl. Exi Tomta ma «llerem Timi: eki meren Tum» OutiM Oepy
OargapiaMachIiHbIH 3 KypC CTyAEHTTEp1 KaThICThl. KaTbIcymibl cTyaeHTTepAlH ackl: 20 - 22 xac.

Cayannamanbl KypacTbipy ke3inae COIL omiciH KonmaHy apkbulbl OipKaTap HaKThI
TaNanTappl OpPBIHAAYFa THIPBICTHIK: apajac THITETI cayaJlHaMallap KYPacTBIPABIK, OHBIH IIIiHIE
«AIIBIK» JKOHE CKAOBIK» CYpaKTap: JalbIH jKayamnTapbl *KOK CypakTap (PECIOHAEHT KayanThbl 31
KapacThIpy KepeK) JKoHEe TaKbIPBIN OOMBIHINA JAWBIH JKayanTap OepiireH.

Mpicansl: XKayan Oepyuuisepre HYCKajdapblH KaMTBIMAWTBIH «AIIbIK» CYPAKThl YCBIHJIBIK:

Kazak/TaTap xajaKbIHBIH KaHAal YITTHIK TaFaMJIapbiH Oiecizaep?

Kelibip cypakrapnia «1o» JIereH jkayarnThl TaHJaFaH *arJaia CTyJeHTTIH HaKTbl KOHbUIFaH
Macesne OoMbIHIIa xabapbl Oap eKeHIH JdJeNiey YIIiH artan KepceTyi Tanman etuiai: Kazak/tatap
XalIKBIHBIH MOJEHUETIHE TOH JOCTYPIIl XallbIK SHAEpl, Ouiiepi HeMece MY3bIKAIbIK acmanTtapbl 6ap
Mma?

Haxrsl kayanrtap any yuriH 013 «1o» HEMece «OKOK» JieN jkayar Oepyre OolaThiH CypakTap
oepaik. Kolibuiran makcaTKa KoHE KYTUIETIH aKImapaTThlH Ma3MyHbIHA OaillaHbICTBI cayajHama
CypakTapsl 0ip-OipiHEH alTapibIKTall epeKIIeneH Il

bi3 pecnonnentrepre Oip HeMece OipHeNIe MalbIH Kayan HYCKAJIAphIH TaHAAYAbl YChIHA
OTBIPHII, «KaOBIK cypak» Oap cayalHamaHbl KOJAaHIBIK. bi3 OacTanmkblia pecrioHASHTTEPAIH 63
oiyIapbIH OUIAIPY MYMKIH/IITIH IIEKTEIK.

Conpaii-ak, aliblK CypakTap pecrlioHIEHTTEpAl OeJCeHIipyre KbI3MET €Tce, JKaObIK CypakKTap
KepiciHIIe ojapra AaibIH O11IM Oepir, oJapMeH TeK Kellicy HeMece KeNiCcIeyIIUTiK OUAipyal Tanan
eTTi.
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TangaybIMbI3¥a HaKTbl JKOHE BIHFAWIBI JKayanTap aiy YIIiH, OJapAblH OipliecKeH
xaJpIKapaiblK oHnaiH okbITyFa (COIL) nereH ke3kapachlH, Ka3ak JKOHE TaTap XaJbIKTapbIHBIH
MOJICHUETI MEH JI9CTYpJIepl Typaiibl OUTIMICPIH aHBIKTay MaKcaThIHAa OipHEIe jkayall HYCKAaChIH
TaH/1ay YCHIHBUIJIBL.

OOBEKTUBTI ©JIIey YIIIH CaHABIK JACPEKTEP CTATHCTHKAJIBIK OMICTEP apKbLIbl OHICIII.
Crynentrepaiy OepreH xayantapbl HETi3iH/e KOPBITBIH/IBI XKacayFa MYMKIHJIK Oepi.

HOTUXEJIEP

3epTTeneTiH MoceleHiH OacTamkpl >Kail-KyHiH aHBIKTay MakcaThlHAa 013 aHBIKTay
AKCIIEPUMEHTIH JKYPTi3/iK, OHBIH HOTHIKEJIEpl JIOHTUTIONTI 3€pTTEy OJICIH KOJIJAaHY apKbLIbI
CTYACHTTEPAIH JIMHIBOMOJICHU KY3BIPETTUIIKTEPIH KaJIbIITACTBIPYABIH OMICTEMENTIK MOJCTIH
XKYHeIey yaepicine acep eTTi.

AHBIKTay SKCIIEpUMEHTIHIH HETi3T1 MaKcaTTaphl:

1. KopkpiT Ata atbiagarsl Kei3suiopna yauBepcuteTi MeH HabGepeskabie YemHbl MEMITEKETTIK
Me/IarOTMKAJIBIK YHUBEPCUTETI CTYIEHTTEPIHIH Ka3ak/TaTap XaJbIKTapbIHBIH MOJICHUETI MEH CalT-
JOCTYPIH 3epeney Ke3iH/e KOJIJaHAThIH CO3/11K KOPBIH aHBIKTAY.

2. Crynentrepain Oimim Oepy, Oanmamapasl TopOHeNey KOHE KapT TYbICTAphIHA KaMKOPIIBIK
KOpCceTyMeH OaiIaHBICTBI MOJICHU JISCTYPJIEp Typajbl MoNeNAl KYHABUIBIK MIiKipJiepiH o3 OeTiHiie
Oinmipy KaOisleTiH aHBIKTaY.

3. CryaeHTTepAilH KYHIBUIBIK NailbIMIayiapblHBIH TEPEHIIrT MEH FbUIBIMH CHIIAThIHBIH
TOPEIKECIH JKOHE OJIap/Ibl TY3€TY MYMKIH/ITIH aHBIKTAY.

DKCIIepUMEHT KeJlecl KpUTepuidsiep Heri3iHae Kypri3iiii:

1. backa XaJbIKTBIH MOJICHUETI MEH JOCTYPiHIH epeKIIeTIKTEPiH CHIATTAUTBIH CO3IIK KOPIbI
MEHTIepy JTopexkeci.

2. Bimim OepymeH, Oamamapisl TOpOHMETICYMEH JOHE KapT TYybICTapFa KaMKOPJIBIKIICH
OaiflaHBICTBI MOJCHHM JOCTYpJIepre Heri3fenreH Oarajayiibl HailbiMaay JaFfblIapblH MEHIepy
Topexeci.

3. CryneHTTepIiH KYHABUIBIK MalbIM/IayapbIHbIH FHIIBIMUA CUIIATHIHBIH JTOPEXKECi.

VYHHUBEpPCHUTET CTyIEHTTEPiHE KeJleci cayaTHaMa CypaKTapbliHa yKayan Oepy YChIHBUIIbL:

1.Bipnecken xambikapansik onnaiin okbiTy (COIL) cisre 6acka eniH MOJEHUETI MeH
JOCTYPJIEPiH KaKChIpaK TYCIHYre KeMeKTecTi Me?

2.Ka3ak sxoHe Tarap XaJbIKTAPBIHBIH CaNT-IdCTYpPJEpiHIE CONEMIECY MEH ChINaiblLIbIK
OenrizepiHe KaTbICThl allbIpMalIbUIBIKTap O6ap Ma?

3. Kazak/TaTap XalkbIHBIH KaHJall YITTHIK TaFaMIapbiH Oinecizaep?

4.Kazak/Tatap XaJKbIHBIH MQJIEHUETIHE TOH JOCTYPJi XalblK OHJIEpi, Ounepi Hemece
MY3BIKQJIBIK acrianTapsl 0ap mMa?

5.Kazak/Tatap XalKbIHBIH MOJEHHETIHIE OKy-Oilimre, Gama TopOueneyre, KapT TybICTapra
KaMKOPJIBIK XacayFa KaTbICThI I9CTypiiep 6ap ma?

CayannamaHblH OipiHIII cyparbl OipieckeH XaiblKapanblKk oOHyaliH OKbITynbIH (COIL)
TUIMIUTITIH ~ aHbIKTayFa OaFbpITTANFaH; €KIHIII CYpaKk — YITTaplIblH aMaHJacCybIH/JaFbl
aBIPMAIIBUIBIKTAp/ABl AHBIKTAY; VIIHII CYpaK — XaJbIKTapAblH ITOCTYPJI YITTHIK TaraMaaphl
TypaJibl TYCIHIKTEPIH aHBIKTay; TOPTIHIII Cypak — OumiM Oepy, 6anma TopOueney, KapT TybICTapra
KaMKODJIBIK KOpCeTyre OailIaHBICTBI JOCTYPIJIEPi aHBIKTAyFa KaXKETTi JIEKCHKAIBIK KOPJIAp.IbI
MEHTrepy JIOpEKECiH aHBIKTaY.

CayannamanblH OipiHIi cyparbiHa ctyneHTtrep 100% xemnicti. Byn crynentrepre GipieckeH
xanplKapanslK oHJiaiiH OKeITYABIH (COIL) Oacka enmiH MOAEHHETI MEH JOCTYPJEPiH JKaKChIpak
TYCIHyre KOMeKTeCKeHIH Ou1ipei.

Exinmi cypakka OepuireH »xayanTapasl Taajgay CTyaeHTTepaiH 95,5 % Ka3ak jkoHE Tarap
XaJBIKTApPbIHBIH ~ CAJIT-ASCTYPJIEPIHAE CONEeMIeCy MEH ChIMalbUIBIK —OenrijepiHe KaThICTHI
alBIPMAITBUTBIKTAPBI 0ap ekeHiH kopceTeni. CTyaeHTTepaiH a3 FaHa 6emiri (4,5%) Ka3ak >koHe TaTap
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XaNBIKTAPBIHBIH ~ CANT-JAOCTYPJICPIHIE COJIEMJIECY MEH CHIMAWbUIBIK — OelriiepiHe  KaThICTHI
albIpMaIIBbUIBIKTapeIH OlMeni (cyper 1). An yml CTYAGHT €Ki XalbIKTBIH CalT-IacTypiepiHae
eIIKaHal albIPMAITBUIBIK KOK €KCHIH alTThI:

4,50%

m 6ap

KoK,

Cyper 1 - Exinuni cypaxTsiH xayanrapsl (%)

YuuiHmi cypakka OepulreH »kayanTapblH Tanaay kepcerkimi (cyper 2): 68,2 % cTyneHrrep
Ka3aK/TaTap XaJKbIHBIH YITTHIK TaFaMAapbIH TOJBIK atar oepai. A 18,2 % pecrionneHTTep )ayaObiH
oinmeni. 4,5 % Tex Oip-eki IoCTypui Taramaapabl oenriielt anabl. OHBIH 1IIHIE — Ka3aK XaJTKbIHBIH
WITTBIK TaFaMJIapbiHa Oip TaraM/Ipl FaHa aTaFraH — OJI €T acy, OaybIpCcaK, He CipHE; aJl TaTap XaJIKbIHBIH
WITTBHIK TaFaMmJIapblHA YaK-4aKTi, SYNOYMaKTi, He OamimTi 6enrinered. Exi XanbIKThIH (Kazak/Tatap)
WITTBIK TaFaMAapbIH Oipaeit Oimin Oenrinerenaepain cansl — 9,1 % Kypassi:

€Ki XaNbIKTBIH YITTHIK TaFaMIapbIH
aTarasjap

yKayaObl KOKTap

TeK Oip-eKi TaFaMIbl aTaFaHaap

TOJIBIK aTaFaHgap

0 10 20 30 40 50 60 70 80

Cyper 2 - Yurinuri cypakTbiH sxayantaps (%)

A, TOpPTIHII CYPaKTHIH jkayanTapsl (cypet 3) — cryaeHtTepain 77,3 % Oy cypakka TOJBIK
xayan Oepai, an 13,6 % cypakka sxayan O6epe anmajnbl. Kazak/Tatap XaJKbIHBIH MOJCHHETIHE TOH
JIOCTYPJTL XaJBIK QHJIEPi, OMiepi HeMece MY3bIKaJIbIK acIanTapbIHBIH apachklHIa TeK Oip Hemece eKi
3JIEMEHTTI aTal ©TKEeH PECHOHACHTTEPiH caHbl — 9,1 % KypaJbl:
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Kasak/TaTap XanKblHblH M34eHUETIHEe TOH A3CTYPAi XanblK aHAEPI,
6unepi Hemece My3blKanblK acnantapbl 6ap ma?

100 773
80
60
40
20 136 91
0 [ |
*Kayan
M TONbIK, 77,3
I XKOK, 13,6
*KapTbliamn 9,1

Cyper 3 - TepTiHIii cypakThiH jxayamntaps (%)

Exi yHHBEpCHUTET CTyIEHTTEpiHEe cayalHama YPTri3reH Ke3/e Keleciiel jkayanTap Ke3ZecTi:
«MeH Ka3ak/Tarap XaJbIKTapbIHBIH JOCTYPJII XaJIbIK MY3BIKAJIBIK aclanTapbiHa JOMOBIpa/IyMOpa,
KOOBI3/KyObI3/Ibl JKaTKbI3aMbIH. ATayiapbl Ja yKcac Keneni. Eki XalbIKTBIH TapuXblHa KEJICEeK —
Anteia Oppa Ke3iHfe e, OJaH KEHIHT1 Ke3eH/Ie JIe Ka3akK IeH TaTap YITHI JIeTeH YFbIM O0JIFaH KOK.
Omn 3amanna 69pi TYpki, 6opiHiH T Oip Oonran. Coin cebenTeH Ka3ak IMeH TaTap XaJbIKTapbIHBIH
MOJICHH-TApUXW OalIaHBICBI ©T€ THIFBI3 OOJbIT Keiemi». OChIHIAH Ke3[eCKeH jKayarTap
CTYICHTTEPAIH €Ki XaJbIKTBIH MOACHHMETI MEH JOCTYpPJIEPiHIH YKCACTHIFBIH OaiiKaraHIapbiH
oinmipeni. bys cypakra CTyneHTTepAiH MmKipiaepi opTypi OOk

Becinmri cypakka 6epiireH xayanrtapsl Tangay (cypet 4): 97,5 % pecnionaeHTTep Ka3ak/Tatap
XaJIKBIHBIH MOJICHHETIHJIE OKY-OlliMre, Oama TopOueneyre, KapT TybICTapFa KaMKOPJIBIK jKacayra
KaTBICTBI JCTYpJIep Oap eKeHiH pacTaipl, al 2,5 % — MyHaal A3CTYpJIep KOK JIET eCenTen .

Kasak/Tatap XanKbiHblH, MaaeHUeTiHAe OKy-6inimre,
6ana Topbueneyre, KapT TybiCTapFa KAMKOPADbIK,
»acayfa KaTbICTbl gactypaep 6ap ma?

2,506

Cyper 4 - Becinti cypakTsiH sxayanrtapsbi (%)

CayanHama HOTWXenepi opTypil mikipaepai kepcerTi. byn Zoom mnardopmaceiHia
YUBIMIACTBIPBUIFAH CTYIACHTTEPAIH OipjieCkeH OHJaiH cabakTapbIHbIH JkoHe VK aneymerTik
xenicinne Peceli-Kazakcran Xa1mTeriMeH TOM KYPYbIHBIH HOTHXKECI JeTl aiiTa alnaMbi3.

Ocsuraiiiia, cayajlHaMa HOTHXKETIEP1 KeJecl KOPBIThIHABIFA KeTyre MyMKIH/IIK Oepe/ti:

1. BipieckeH OKy YIepiciHAE CTYIEHTTEpP MOJEHH aibIpMaIIbUIBIKTApAbl TYCIHYre >KOHE
KYpMeTTeyTe, Mocenenep i O1pecin menryre, e3apa KexiciMre KeJryre >KoHe OpTaK KYHIBUTBIKTap bl
Tabyra YHpeHesi.
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2. ByJ1 TOCTBIKTBIH KaIbINTaCybIHA, MOJICHUETAPANBIK KapbIM-KaThIHAC ITEH ©3apa TYCIHICTIKTIH
JaMyblHA BIKHAJ eTeal jKoHe >kahaHABIK KaybIMIACTBIKTBI KYPYABIH MaHBI3IbI (DaKTOPBI OOJIBII
TaOBUIAIBI.

3. Op Typal enAepAiH CTYIEHTTEpi HUACSUIApMEH, TKIpUOEIepiMEH aaMachlll, MOJCHU
KYHJIBUTBIKTAp Ikl MEHTEPIill, OM-6PICiH KEHEUTIN, MO/ICHUETAPANIBIK TYCIHICTIKTI JaMBITA IbI.

4. Onnaiin popmarTa oKy CTyJIeHTTEepre MISTENTe MIbIKIAK 63 eiHae OKyFa MyMKIiHIIK Oepeni,
OyJ1 ocipece Kap)KbUIbIK CEOENTEPMEH KETyre MyMKIHIIT )KOK CTYICHTTEp YIIiH 6T€ MaHbI3/IbI.

5. bipnecken xanbikapanblk onHiaiiH OkbITY (COIL) mudpaslk muaTgopmanap apKbLIbl
KOMMYHUKAITUSHBI, BAPTYaJIbl TONTap/a O1pJiecin >KyMBIC iCTey/Il xKoHe T.0. Koca alFaHaa, KeIUTiK
OpTa/ia )YMBIC i1CTEY JNaFAbUIAPBIH JAMBITYFa BIKIAT €TE/I.

6. CTyeHTTepiH SPTYPIi eAeperi opinTecTepiMeH OaiilaHbIC OpHATY MYMKIH/IIT1 Oap, Oy
Ooanrakra Kaciou ecy YIIiH nainansl 00Jybl MyMKiH.

7. Bipnecken xanbikapanblk oHiaiiH okpITY (COIL) 61mimM O6epy ypaiciH KakcapTy KOHE OHBIH
TUIMAUTITIH apTTRIPY YUIIH TEXHOJIOTHUSIApAbI MalijaaHaThIH OKBITY IBIH KaHa o/IiCTEPiH JaMbITyFa
BIKITAJI €TE/i.

TAJIKBUIAY

3eprrey HoTmxkenepi kepcerkenaed COIL omici KoFapbl OKY OpBIHIAPbIHBIH OKY
OarmapiamMaiapblH MHTEPHAIMOHAIIAHIBIPDY MEH OHJIAH aKaJeMUSUIBIK YTKBIPJBIK YIIiH jKaHa
my™mkinzaikrep amaznsl. COIL  uHTepHalMOHANAAHJBIPYABIH TYpPaKThl YIepiciHe, COHJai-aK
JMHTBOMOICHHETAPATBIK KY3bIPETTIIIKTI TaMBITYFa KoHE KONTULAUIIKTI CaKTayFa BIKIAl eTe/Ii.

bi3niH HoTMXenepiMi3 OChl canajgarbl COHFblI 3eprreyiepre ykcac, ssHU COIL apkplibl
CTYACHTTEPAIH JHMHTBOMOICHH KY3BIPETTUIIKTEPl, MOTHBALMSIAPHl APTKAHIBIFBI JKOHE OJap
WHHOBAIMSUIBIK TOCUIAI KOJIIAaHA OTBIPBIN, OLTIMIEPIH IIBIHIAAI, KAJIBIITACThIPA albl, Oy "YiIeH
IIBIKITACTAH IIeTENIe OKY'" TOKIpUOECIH KaMTaMachl3 eTTi, OYJI eJjep apachlHIa KelIipiep opHaTy
aneyetin pactazsl [13; 14, 25].

OJIEMHIH 9pTYpJIi eNJiepiHeH €Ki Tom Oipiecil >KYMBIC jKacaraH/a, MOACHHETapaJbIK KOHE
TPAHCYITTHIK OKBITY Ky3ere acelpbliaznsl. Hotmxkecinge, COIL cryaenTTepre e3apa apekerrecyre,
BIHTBIMAKTaCTBIKKA, IIKIp alMacyFa *oHe OKY YJIepiCiH MarblHaNbI eTyre MyMkiHaik 6epeni. COIL
apKbUIbI JKYMBIC ICT€Y COHBIMEH KaTap MOJIEHHETapaliblK XabapAapiiblKKa, MOHre TOH Ma3MyH
OolbIHIIA OUTIMre, KapbIM-KAaTbIHAC TEH TOITHIK BIHTBIMAKTACTBIK AaFblIapblHA KOJI JKETKI3yre
MYMKIiHJIK Oepeni. Bunnap-OnpyOus sxone Pampknan ceinel aBropiap COIL apKbUibl AKYMBIC icTey
Ke31HJ€ CTYAEHTTEp/IIH aKMapaTThl TYCIHY oHE OacKapy YIIIH MOJIEHUETapajblK KapbIM-KaTbIHAC
KaOineTiHe Oakpliay, Y3/IKCi3 »KoHE OelceHAl ThIHIAy, aybI3lla KoHE BepOalabl eMec KapbIM-
KaThIHAC apKbUIBI Ja KOJI KETKI3UIEeTiHIH qanenaedi [15].

KOO oprypmi MoneHuerrepi, Tuiaepai 6ainanbicTeipy apkbuibl COIL onici TynmHycKa TiMiH
naijanany, IbIHAMbI KapbIM-KaThIHAC jKacay TXIpUOeci HET131H 1€ IMHIBOMOJICHH KY3bIPETTUIIKTI
apTTHIPALIBL.

[TonoBaHbIH MiKIpIHIIE JUHTBOMSICHH KY3BIPETTUIIK YII oJieM OoibIHIIA IeOepiiKineH
JaMUJIbL: TMHTBOMOIEHU O1TiM, JaFapliap MeH Kabinerrep. Onapra enaepAl TaHy, 3epTTey Heri3iHae
KoHe Oenrimi Olp JKarmaWgarbl COWJICYIIIHIH THICTI BepOaiabl HeMece BepOaabl eMec
KOMMYHHUKATHBTIK MiHE3-KYJIKBIHBIH €pEKIIeNiriH O0akpuiay MEeH YHpeTy apKbLIbl KOJ JKeTKi3yre
Oomazel [16, 67].

JIMHrBOMOIEHN KY3BIPETTUTIK JIereHIMi3 - T TYpPFBICBIHAH KOpiHIC TabaThIH XOHE OJI
TaHBIMJIBIK KapbIM-KaThIHACTBIH HETI31H KYpPaWThIH oJeM Typajbl OUIIM alyFa Heri3fenreH Oacka
JMHTBOMOJCHM KOFaMJapJblH OKUIJEpIMEH ©3apa TYCIHYy JOHE opeKkeTTecy KalijeTi MeH
JAbIH]IBIFBI.

JIMHrBOMOZIGHH  KY3BIPETTUIIK ~KOMMYHHUKATHBTIK  KY3IpeTTUIIKTIH HEri3ri Kypampaac
OemikTepiHiH Oipl, OHBIH KaJBINTACYbl Ka31pri Ke3eHe MET TUIAEPIH OKBITYIbIH HETI3T1 MaKcaThl
60N TabbUTA bl JIMHIBOMOIEHH KY3BIPETTUTIKTIH Ma3MYHbIHA TAHBIMBIK XKOHE KOMMYHUKATHBTI
KOMIIOHEHTTep Kipeai. Ocbl KOMIOHEHTTEP/IIH KUBIHTBIFBI CTYJIEHTTEPIH KOIIMOICHUETTI KoFram/ia
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e3apa opeKeTTeCcyiHe MYMKIHIIK OepeTiH KY3bIPETTUIIK ICHIel1 TypaJIbl aKmapaT ajy1bl KAMTaMachl3
ereqi. Tin MEH MOIEHHUETTIH OpEKeTTECTIri e3apa OailnaHbicTa OOJambl: TLT MOJIEHH KapbIM-
KATBIHACTBHI, aJl MOJICHU ©3apa OPEKEeTTeCy TUII KaJIbIITaCThIPAIbI.

biznin  HoTmxenepiMiz  T.MopaHblH  3epTTeylepiMeH COWKeC KENETiHIH  Kepemis.
CTyaeHTTEepIiH JMHTBOMOJICHH KY3BIPETTUIITIH op TYPJIl TYPFBIJIaH, SSFHU CTYACHTTIH MaMaHIbIKKA
OaFpITTaIFaH 1C-OPEKETTEP/Al JKY3ere achlpyFa TEOPUSUIBIK >KOHE IMPAKTUKAIBIK JalbIHIBIFBIHBIH
Oipiiri peTiHae KapacThIpcak CTYACHTTEPIiH OIpIKTIPUITeH TEpeH JIMHTBUCTHKAJIBIK JKOHE
QJICYMETTIK-MOJICHH OLTIMIEpiH MaMaHJbIKKAa OaiJIaHBICTBI iC-OPEKETTE MKOHE MOICHUETAPANIbIK
KapbIM-KaThIHACTAa MaMaH/IbIKKa COMKEC AaFIbUIapMEH YINTACThIpa Maiaanany Kaoineri [17, 187].

Bacrankplga cTyqeHTTepIiH ©3re el CTyAeHTTepIMEeH Oipiiecin KYMBIC icTeye, Ol-TiKipIepiH
arpUIIIBIH TUTIHJIE ePKIH JKETKi3yAe Kobamkynap Oalikanabl. CTyaeHTTep cabaKTaH ThIC YaKbITTa J1a
Oelipecmu Typae Oaitnanbica any ymin VK aneymerTik sxemicine Tor Kypabl. CTyaeHTTep Hu(pIIbIK
JaFIbLIap bl JAMBITY apKbUIbI ©3apa MAJIIMETTEPMEH aJIMachlll, bIHTBIMAKTACTHIK KYpPYyFa MYMKIHIIIK
anapl. Onap TONTBHIK JKYMbICKa OEJICEH[I KaThICTBI, COHBIMEH KaTap Oip-OipiHiH MOJCHHETi, eMip
CaITBHl Typaslbl TYCIHIKTEpIMEH O6OICTI JKOHE JIMHTBOMOJCHU KY3BIPETTUIIKTEPIH JaMBITY
mymkiHgirine ue 6omapl. Cryaertrrep COIL omiciMeH >KYMBIC jKacall OTBIPBIIN, OJApJbIH ©3apa
TYCIHICTIKKE He OOJFaHABIFbIH, THIMA1I KapbIM-KaThIHAC >Kacay >KOHE SpTYpJi MiKipiiepre Iyphic
xKayar Oepy KaOineTTepiH apTThIpFaHbIH OailKaIbIK.

byn 3eprreyne OaiikanraH oH HOTHXelep 0acka aBTOPJIAPABIH 3€pPTTEYJepiMEH YKCACTHIFBIH
e Kactpo »xoHe T.0. aBTOpJIapAbIH TYXKBIpbIMAapeiHaH Oabikaiimerz [18, 112]. COIL ogici
XallbIKapalblK JCHreiiie OKYAbIH MYMKIHAIT pETiHAE MepCHeKTUBAIbI HOTHXKEIEep KOPCETTI.
CrynmeHTTep ImeTeNre MIBIKMAcTaH Oacka ejeri KypJacTapbIMEH MaFrbIHAIBI, KYHJBI KapbIM-
katbiHacta Oonabl. COIL omici cTynmeHTTepAl kociOu masprayda Kell MOACHUETTI JKYMbIC
OpBIHAApBIHA NANBIHAAYABIH MPAKTHKAIBIK ICIH YCBhIHABI, coHbIMEH Oipre KOO akamemMusuIbiK
OarmapiamanapblH MaKcaTTapblH OpbIHIayFa KeMeKTecTi. ON OKbITyIIbLUIApFa J1a ©3re YJITTapra
KYpPMET TIeH CYWICTICHIIUTIKTI HACUXATTAUThIH cabaKTap bl JalbIHIayFa, COHIAN-aK OHJIAWH OKBITY
o/licTepiH MaiiaJaHyra KOMEKTECTI.

KOPBITBIH/IBI

COIL nnardopmacsls naiianany apKbUibl KepriliKkTi )KoHE MIETENIIK OKbITYIIbIIapAbIH 63apa
BIHTBIMAKTACTBIFBI JKOHE Oacka eNJIIH MOJECHUETIMEH TaHBICYABbIH >KaHa MYMKIHAIKTEpl maija
6omazsl. O cTyIeHTTepre XalabIKapajblK KOHE KOIl MO/IEHUETTI OUTiM allyFa, BUPTYaJibl YTKBIPIIBIK
apKbLIBl OUTIM alMacyfa, Korapbl OUTIM Oepy calachlHIarbl BIHTBIMAKTACTBIK, MOJIEHUETapaJIbIK
KY3bIPETTUTIKTEp MEH LHMQPIbIK JaFAbulap/bl JAaMbITy KaOUIETTepiH UIbIHAAyFa SKOJI allajbl.
bipieckeH oHNaliH MpakTHKalbIK >KOHE ceMuHap calbakrap OapbIChIHAAFbl KOJIJAHBUIATBIH TYPIIl
o/licTep CTYAEHTTEpre TeK KaHa IeTel TUIIH YHpeHin KaHa KoiMaii, COHbIMEH KaTap OHbI KYHAETIKTI
ToXipuOe amMmacyna naijianaHa OThIPbIN, ©37€pIHIH KOMMYHHUKATUBTIK KY3bIpETTUIIKTEpIH, Oacka
WIT OKUIIepIMEH TaHbBICBIN, OJIAPJABIH  CAJIT-ASCTYPIMEH TaHbICA KeJie  JIMHTBOMOJCHM
KY3BIPETTLTIKTEPIH JaMBITA/IbI.

Crynentrep 0acka eniH CTyJeHTTepIMEH OipJIecKeH ic-IapanapFa KaThICy apKbliIbl MOIEHU
alpIPMaIIBUTBIKTapAbl  Oaranaiiapl. OHIAH BIHTBIMAKTACTHIK Ca0aKTBIH MaKCaThl CTYACHTTEP
UG pIbIK Meaua skoHe eLearning Heri3iHer )ko0abIK ic-IIapajgapFa KaTbICy apKbUIbI aF BUTIIBIH T
OUTIMIEPIH KETUIIPe Il XKoHEe MOJICHUEeTapalIbIK KapbIM-KaTbIHAC KY3BIPETTUIITH AaMbITa lbl.

bipnecken xanbikapanblk oHiaiiH OKbITY (COIL) opTypni enuepiiH CTyAEHTTepi MeH
OKBITYIIBUIAPBIH KYPCTBIK JKYMBIC ascCblHAa OipjieckeH jkobajiap MeH MiKipTajgacTtap YIIiH
OipikTipeni.

CryneHTTep MEH OKBITYIIBUIAP apachIHAaFbl THIFBI3 BIHTHIMAKTACTHIK OKY OaFqapiaMaiapbiHa
eHTi31reH skahaHIbIK TOKIpHOe YIIiH MaHbI3/Ibl MYMKIHJIIKTEp Oepei.

COIL yHuBepcuteTTepre 3 CTyAeHTTEepIHIH kahaHIbIK KaThICYbIH KAMTaMachl3 €Ty I1H YHEM/I
ONICIH YCBIHA OTBIPBIN, OHJIAWH >KOHE BUPTYalJIbl ©3apa SPEKEeTTECYIiH MQJENICHIeH Tacuiaepi
apKbLJIbl CTYJIEHTTEP TOOBIHA OaFbITTAIFaH MOJICHUETAPAIIBIK ©3apa OpPEKeTTEeCy 1l KYLIeHTe 1.
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@opMupoBaHUe JUHTBOKYJIbLTYPHOH KOMIETEHIIUN CTY1eHTOB uepe3 metogom COIL
b.C. Kapumosa!, E.K. Hypnau6exosa', 5.K. ba3suioBa?, A.IT. Makamepa®
Ke3pmopauuckuii yausepcurer nmenu Kopkoit Ata, Kei3siopna, 120014, Pecrry6nuka
Kazaxcran

Kazaxckuii HallMOHaIBHBIN JKEHCKU TTeJarorndeckuii yausepcutet, Anmatsi, 050000,
PecnyOnuka Kazaxcran

B cmamuve coenan ananumuueckuii 0630p pabom yueHwvix u ux meopemuKo-memoooi02udecKux
OCHO8, CBA3AHHLIX C BONPOCAMU COBMECMHO20 MeHCOYHAPOOH020 oHaatiH-00yuenus (COIL).
Bonpocwl pazeumusi mesckyibmypHuix u S36IKOBbIX KOMNEMEHYUll CMYyO0eHmos, (opmMuposanus
AZBIKOBOU  Cpedbl, HABLIKOB OOWEeHUs, KPUMUYECKO20 MblUIeHUs U  peuleHus npooiem
PACCMAMPUBATUCE NOCPEOCMBOM MeMoO0d COBMECMHO20 MENCOVHAPOOHO20 OHAAUH-00YYeHUs.
(COIL) c 3apybesrcuvimu gyzamu-napmuepamu. C yenvro oyenusanus memooa COIL 6bino nposedero
ankemuposanue 60 cmyoenmos. [Ipoanaruzuposas pe3yibmamsl AHKeMupoB8aHUst KOIUYECNEEHHbIM
MemoooM, cobpanu unGopmayuio o enevamieHusx 00y4arowuxcs om y4eOHol Npocpammol, O ee
GIUAHUU HA PA3BUMUE KPOCC-KYIbMYPHOU KOMNEMEHMHOCMU U S3bIK08020 YPOBHs. Ycmarnosneno,
Ymo y CmyoeHmo8 Hauiel Cmpausl, ecmb BO3MONCHOCb, He 8ble3dicas 3a pybedc, 00yyamuvcs 6
3apybOedCHbIX  YHUepcumemax, O0OMEHUBAMbCS  ONbIMOM,  PA36UBAMb  JUHSBOK)IbIMYDHbIE,
MEJNHCKYIbMYPHbIE U KPOCC-KYIbMYPHbLE KOMNEemeHYUl.

Kniouesvie  cnosa:  cosemecmnoe  medxcoynapoonoe  ounaum-ooyuenue  (COIL),
JIUHEBOKYIbIMYPHASL KOMREeMeHYusl, yughposas niamepopma, uHmepHayuoHaAIU3AYUs.
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Formation of linguocultural competencies of students using COIL approach
B.S. Karimova?, E.K. Nurlanbekova?, B.K. Bazylova?, A.P. Makasheva®

Korkyt Ata Kyzylorda University, Kyzylorda, 120014, Kazakhstan

Kazakh National Women’s Pedagogical University, Almaty, 050000, Kazakhstan

The article provides an analytical review of the works of scientists and their theoretical and
methodological foundations related to the problems of collaborative international online learning
(COIL). The issues of developing intercultural and linguistic competencies of students through the
collaborative online international learning (COIL) approach with foreign partner universities, the
formation of a language environment, communication, critical thinking, and improving problem-
solving skills were considered. A survey of 60 students was conducted to evaluate the COIL approach.
The results of the survey were analyzed by quantitative methods and information was collected about
the impact of the curriculum on the development of cross-cultural competencies and the development
of the language level of students. It was found that local students can study at foreign universities,
exchange experience; develop linguocultural, intercultural and cross-cultural competencies without
traveling abroad.

Key words: collaborative online international learning (COIL), linguocultural competence,
digital platform, internationalization.
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AUTHENTIC MEDIA MATERIALS BY INCREASING MOTIVATION IN
FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Teaching a foreign language involves not only technical mastery of all speech skills. This, first
of all, is facilitated by increased interest and positive internal motivation of the student. The ability
to see the prospect of mastering a foreign language is one of the learning tasks. If at the first stage of
training at the A1-A2 level there is a high internal motivation, then later, the more complex the
material and the influence of external factors such as the choice of profession and others, implicitly
affect its decline. The process of systematic support and increasing the motivation of students in
learning a foreign language plays an important role. This article presents a theoretical model of
increasing students’ motivation through the using of authentic materials in foreign language classes,
which is developed as part of the master's thesis “The use of authentic media materials as a means
of increasing motivation in foreign language teaching”. The article presents the concept of
“Authentic materials”, as well as the “Classification of authentic materials” and their motivational
potential. It has been proven that incorporating authentic media materials into foreign language
teaching can be an effective strategy for increasing students’ motivation and engagement.

Key words: language learning, authentic material, learning motivation, foreign language,
media material.

MAIN PROVISIONS

Authentic media materials - real-world content created for native speakers in the target
language, such as newspapers, podcasts, videos, and social media.

The motivational impact of these materials is the ability to expose learners to genuine
language use, cultural nuances, and contemporary contexts.

Such materials should align with the interests, preferences, and cultural backgrounds of the
learners, enhancing relevance and engagement. Using authentic materials provides learners with a
deeper understanding of the target culture, fostering cultural competence alongside language
proficiency.

Moreover, authentic media materials mirror real-world language use, exposing learners to
idiomatic expressions, colloquialisms, and diverse linguistic styles used by native speakers.

Including such materials in the educational process allows the use of diverse media formats,
including articles, videos, interviews, and social media content, to cater to different learning styles
and preferences.

It is important to highlight the interactive nature of authentic media materials, allowing learners
to engage in discussions, debates, and projects inspired by real-world content.
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